
DESBROZADORAS PROFESIONALES

PROFESSIONAL MOWER
TONDEUSES PROFESSIONNELLES

PROFESSIONELLE SICHELMULCHER



Portacuchillas especial para 
la trituración de pequeños 
sarmientos.

Special blades support, better 
for shredding small prunings. 

W i n e

Sistema de seguridad con 
elastómeros entre grupos 
multiplicadores.

Safety system with 
elastic couplings between 
gearboxes. 

Grupos multiplicadores 
con barra hexagonal de 
desplazamiento.

Gearboxes with hexagonal 
bar of sliding. 

E l a s t i k

Sustitución rápida de las 
correas.

Quick replacement of belts.

S a t e l i t

D i s c o v e r y  &  G a l a x y
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ELASTIK

Desbrozadora de anchura de trabajo variable para 
desbrozar la hierba en frutales y viñedos para tractores de 
40 a 80 CV.

Grass mower of variable width, suited to work on 
vineyards and orchards for tractors from 40 to 80 HP.

Tondeuse avec largeur de travail variable pour broyer 
l’herbe dans les vignobles et des vergers, à monter sur 
tracteurs avec puissance entre 40 et 80 CV.

Sichelmulcher mit verstellbare Arbeitsbreite, für Gras im 
Wiein und Obstbaubereich, für Traktoren ab 40 bis zum 80 
PS.

MOD. MM KG Nº C.V. R.P.M. MM MM MM MM

DEK1217 1200-1700 545 4 40-80 540 1310 1400 1810 1050

DEK1420 1400-2000 620 4 40-80 540 1570 1650 2170 1050

DEK1723 1700-2300 700 4 60-80 540 1770 1750 2470 1050

DEK1926 1900-2600 780 4 60-80 540 2070 1900 2770 1050

WINE

Máquina ideal para tractores de mediana potencia de 40 
a 80 CV.

Ideal machine for middle tractors from 40 to 80 HP.

Machine idéal pour moyennes tracteurs entre 40 et 80 CV.

Modell für Heckanbau für Traktoren mit einer Leistung 
zwischen 40 und 80 PS.

MOD. MM KG Nº C.V. R.P.M. MM MM MM

DWN100 1000 275 2 40-80 540 1135 1555 905

DWN125 1200 315 2 40-80 540 1335 1655 905

DWN135 1300 340 2 40-80 540 1435 1740 905

DWN145 1400 365 2 40-80 540 1535 1850 905

DWN155 1500 390 2 40-80 540 1635 1950 905

DWN165 1600 425 2 40-80 540 1735 2050 905

DWN175 1700 450 2 40-80 540 1835 2145 905



satelit dsr satelit dsf

Desbrozadora de anchura de trabajo variable para 
desbrozar la hierba en frutales y viñedos. Para tractores 
de 40 a 110 CV.

Grass mower of variable width, suited to work on 
vineyards and orchards for tractors from 40 to 110 HP.

Tondeuse avec largeur de travail variable pour broyer 
l’herbe dans les vignobles et des vergers, à monter sur 
tracteurs de 40 à 110 CV.

Sichelmulcher mit verstellbare Arbeitsbreite, für Gras im 
Wein und Obstbaubereich, für Traktoren ab 40 bis zum 110 
PS.

Desbrozadora para montar en la parte frontal del tractor, 
de anchura de trabajo variable para desbrozar la hierba en 
frutales y viñedos. Para tractores de 40 a 110 CV.

Front-mounted mower, featuring adjustable working 
width, for orchards and vineyards. Matches tractors in the 
range of 40 to 110 Hp

Tondeuse pour atteler dans la partie frontale du tracteur, 
avec largeur de travail variable pour broyer l’herbe dans 
les vignobles et des vergers. Pour tracteurs de 40 à 110 CV.

Front Anbau Sichelmulcher mit verstellbarer Arbeitsbreite, 
passend für Obst und Weinbaubereich. Geeignet für 
Schlepper im Bereich 40-110 Ps

 MOD. MM MM Ø MM Nº H.P. KG MM MM MM MM MM MM

DSR1823 1800-2300 600 6+2 40-90 605 1890 2400 1630 1870 1200 350

DSR2025 2000-2500 600 6+2 40-90 640 2090 2600 1750 1870 1200 350

DSR2227 2200-2700 600 6+2 40-90 675 2290 2800 1820 1960 1200 350

DSR2229 2200-2900 800 6+2 40-90 700 2290 3000 1820 2170 1200 350

DSR2631 2600-3100 600 6+2 40-90 765 2690 3200 2230 2140 1200 350

DSR2633 2600-3300 800 6+2 40-90 785 2690 3400 2230 2360 1200 350

DSR3035 3000-3500 600 8+2 60-110 915 3090 3600 1580 1870 1200 350

DSR3037 3000-3700 800 8+2 60-110 940 3090 3800 1580 2070 1200 350

DSR3641 3600-4100 600 10+2 60-110 990 3690 4200 1820 1970 1200 350

DSR3643 3600-4300 800 10+2 60-110 1015 3690 4400 1820 2170 1200 350

MOD. MM MM Ø MM Nº H.P. KG MM MM MM MM MM MM

DSF1823 1800-2300 600 6+2 40-90 605 1890 2400 1630 1870 1200 350

DSF2025 2000-2500 600 6+2 40-90 640 2090 2600 1750 1870 1200 350

DSF2227 2200-2700 600 6+2 40-90 675 2290 2800 1820 1960 1200 350

DSF2229 2200-2900 800 6+2 40-90 700 2290 3000 1820 2170 1200 350

DSF2631 2600-3100 600 6+2 40-90 765 2690 3200 2230 2140 1200 350

DSF2633 2600-3300 800 6+2 40-90 785 2690 3400 2230 2360 1200 350

DSF3035 3000-3500 600 8+2 60-110 915 3090 3600 1580 1870 1200 350

DSF3037 3000-3700 800 8+2 60-110 940 3090 3800 1580 2070 1200 350

DSF3641 3600-4100 600 10+2 60-110 990 3690 4200 1820 1970 1200 350

DSF3643 3600-4300 800 10+2 60-110 1015 3690 4400 1820 2170 1200 350
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160 140
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satelit dpr satelit dpf

Desbrozadora con palpador automático de anchura de 
trabajo variable para desbrozar la hierba en frutales y 
viñedos. Para tractores de 40 a 110 CV.

Adjustable working width mower with rod , suited to work 
on vineyards and orchards for tractors from 40 to 110 HP.

Tondeuse avec palpeur automatique, avec largeur de 
travail variable pour broyer l’herbe dans les vignobles et 
des vergers Pour tracteurs de 40 à 110 CV. 

Arbeitsbreiteverstellbare Sichelmulcher mit automatischen 
Taster für Gras im Wein und Obstbaubereich, für Traktoren 
ab 40 bis zum 110 PS.

Desbrozadora con palpador automático de anchura de 
trabajo variable, para montar en la parte frontal del 
tractor, para desbrozar la hierba en frutales y viñedos. 
Para tractores de 40 a 110 CV.

Adjustable working width mower with rod, suited to work 
on vineyards and orchards for tractors from 40 to 110 HP.

Tondeuse pour atteler dans la partie frontale du tracteur, 
avec palpeur automatique, de largeur de travail variable 
pour broyer l’herbe dans les vignobles et des vergers 
Pour tracteurs de 40 à 110 CV. 

Front Anbau Sichelmulcher mit verstellbarer Arbeitsbreite 
mit automatischen Taster für Gras im Wein und 
Obstbaubereich, für Traktoren ab 40 bis zum 110 PS.

MOD. MM MM Ø MM Nº H.P. KG MM MM MM MM MM MM

DPR1823 1800-2300 600 6+2 40-90 605 1890 2400 1630 1870 1200 350

DPR2025 2000-2500 600 6+2 40-90 640 2090 2600 1750 1870 1200 350

DPR2227 2200-2700 600 6+2 40-90 675 2290 2800 1820 1960 1200 350

DPR2229 2200-2900 800 6+2 40-90 700 2290 3000 1820 2170 1200 350

DPR2631 2600-3100 600 6+2 40-90 765 2690 3200 2230 2140 1200 350

DPR2633 2600-3300 800 6+2 40-90 785 2690 3400 2230 2360 1200 350

DPR3035 3000-3500 600 8+2 60-110 915 3090 3600 1580 1870 1200 350

DPR3037 3000-3700 800 8+2 60-110 940 3090 3800 1580 2070 1200 350

DPR3641 3600-4100 600 10+2 60-110 990 3690 4200 1820 1970 1200 350

DPR3643 3600-4300 800 10+2 60-110 1015 3690 4400 1820 2170 1200 350

MOD. MM MM Ø MM Nº H.P. KG MM MM MM MM MM MM

DPF1823 1800-2300 600 6+2 40-90 605 1890 2400 1630 1870 1200 350

DPF2025 2000-2500 600 6+2 40-90 640 2090 2600 1750 1870 1200 350

DPF2227 2200-2700 600 6+2 40-90 675 2290 2800 1820 1960 1200 350

DPF2229 2200-2900 800 6+2 40-90 700 2290 3000 1820 2170 1200 350

DPF2631 2600-3100 600 6+2 40-90 765 2690 3200 2230 2140 1200 350

DPF2633 2600-3300 800 6+2 40-90 785 2690 3400 2230 2360 1200 350

DPF3035 3000-3500 600 8+2 60-110 915 3090 3600 1580 1870 1200 350

DPF3037 3000-3700 800 8+2 60-110 940 3090 3800 1580 2070 1200 350

DPF3641 3600-4100 600 10+2 60-110 990 3690 4200 1820 1970 1200 350

DPF3643 3600-4300 800 10+2 60-110 1015 3690 4400 1820 2170 1200 350
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80 140
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80 140
10 210+70
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DISCOVERY DISCOVERY plus

Desbrozadora de anchura de trabajo variable para 
desbrozar la hierba en frutales y viñedos para tractores 
de 40 a 80 CV.

Grass mower of variable width, suited to work on 
vineyards and orchards for tractors from 40 to 80 HP.

Tondeuse avec largeur de travail variable pour broyer 
l’herbe dans les vignobles et des vergers, à monter sur 
tracteurs avec puissance entre 40 et 80 CV.

Sichelmulcher mit verstellbare Arbeitsbreite, für Gras im 
Wiein und Obstbaubereich, für Traktoren ab 40 bis zum 80 
PS.

Desbrozadora de anchura de trabajo variable con sistema 
interfilar automático de los discos, para desbrozar la 
hierba en frutales y viñedos para tractores de 40 a 80 CV.

Grass mower of variable width, with automatic between-
row swing system of discs, suited to work on vineyards 
and orchards for tractors from 40 to 80 HP.

Tondeuse avec largeur de travail variable avec recul 
automatique des disques, pour broyer l’herbe dans les 
vignobles et des vergers, à monter sur tracteurs avec 
puissance entre 40 et 80 CV.

Sichelmulcher mit verstellbare Arbeitsbreite, mit 
Automatisches Zwischenreihen System, für Gras im Wiein 
und Obstbaubereich, für Traktoren ab 40 bis zum 80 PS.

MOD. MM Ø MM KG Nº C.V. R.P.M. MM MM MM MM

DDY1623 1600–2300 Ø 450 645 4+4 50-80 540 1720 1900 2300 950

DDY1828 1800–2800 Ø 600 700 4+4 50-80 540 1920 2000 2800 950

DDY2232 2200–3200 Ø 600 790 4+4 60-80 540 2320 2200 3200 950

DDY2232 2200–3200 Ø 600 790 4+4 60-80 540 2320 2200 3200 950

MOD. MM Ø MM KG Nº C.V. R.P.M. MM MM MM MM

DPY1623 1600–2300 Ø 450 645 4+4 50-80 540 1720 1900 2300 950

DPY1828 1800–2800 Ø 600 700 4+4 50-80 540 1920 2000 2800 950

DPY2232 2200–3200 Ø 600 790 4+4 60-80 540 2320 2200 3200 950

DDY2232 2200–3200 Ø 600 790 4+4 60-80 540 2320 2200 3200 950
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GALAXY GALAXY plus

Desbrozadora de anchura de trabajo variable para desbrozar 
la hierba en frutales y viñedos para tractores de 40 a 90 CV.

Grass mower of variable width, suited to work on vineyards 
and orchards for tractors from 40 to 90 HP.

Tondeuse avec largeur de travail variable pour broyer 
l’herbe dans les vignobles et des vergers, à monter sur 
tracteurs avec puissance entre 40 et 90 CV.

Sichelmulcher mit verstellbare Arbeitsbreite, für Gras im 
Wiein und Obstbaubereich, für Traktoren ab 40 bis zum 90 
PS.

Desbrozadora de anchura de trabajo variable con sistema 
interfilar automático de los discos, para desbrozar la hierba 
en frutales y viñedos para tractores de 40 a 90 CV.

Grass mower of variable width, with automatic between-
row swing system of discs, suited to work on vineyards and 
orchards for tractors from 40 to 90 HP.

Tondeuse avec largeur de travail variable avec recul 
automatique des disques, pour broyer l’herbe dans les 
vignobles et des vergers, à monter sur tracteurs avec 
puissance entre 40 et 90 CV.

Sichelmulcher mit verstellbare Arbeitsbreite, mit 
Automatisches Zwischenreihen System, für Gras im Wiein 
und Obstbaubereich, für Traktoren ab 40 bis zum 90 PS.

MOD. MM Ø MM KG Nº C.V. R.P.M. MM MM MM MM

DGA1832 1800–3200 Ø800 840 4+4 50-90 540 2000 2200 3200 950

DGA2034 2000–3400 Ø800 870 4+4 50-90 540 2100 2300 3400 950

DGA2236 2200–3600 Ø800 910 4+4 60-90 540 2300 2400 3600 950

DGA2440 2400–4000 Ø900 950 4+4 60-90 540 2500 2600 4000 950

MOD. MM Ø MM KG Nº C.V. R.P.M. MM MM MM MM

DGP1832 1800–3200 Ø800 925 4+4 50-90 540 2000 2200 3200 950

DGP2034 2000–3400 Ø800 955 4+4 50-90 540 2100 2300 3400 950

DGP2236 2200–3600 Ø800 995 4+4 60-90 540 2300 2400 3600 950

DGP2440 2400–4000 Ø900 1035 4+4 60-90 540 2500 2600 4000 950
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